
KBRSF-FRBSE    Klacht/Verslag – Plainte/Rapport 
 
Datum/Date:     Wedstrijd te/Concours à: 
 
Klacht/Plainte * - Verslag/Rapport * 
 
Overhandigd door/Remis par: 
 
Hoedanigheid/Qualité: 
 
Aan/A: 
Voorzitter van de/Président du  Terreinjury/Jury de Terrain * 
      Appeljury/Jury d'Appel * 
Borg/Dépôt (50 €):  
 
De partijden werden/werden niet* gehoord 
Les parties sont/ne sont pas * entendues 
 
Reden/Raison: 
 
Getuigen/Témoins: zie bijlagen/voir annexes 
 
Beslissing/Décision: 
 
 
 
Beslissing genomen in/Décision prise en: 
 - eerste aanleg/en première instance * 
 - hoger beroep/instance d'appel * 
 

Een afschrift van de huidige beslissing werd aan de betrokkene overhandigd op .. te . uur 
ten blijke waarvan betrokkene wel/niet * tekent voor ontvangst. 

Une copie de la présente décision fut remise à la partie concerné le  te  heures qui a 
signé/n'a pas signé * pour réception. 
 
Handtekeningen/Signatures: 
 
 
Voorzitter en Leden Jury     Voor ontvangst door betrokkene 
Président et Membres du Jury     Pour réception  de l'intéressé 
 
Reden voor eventuele niet ondertekening: 
Raison pour manque de signature éventuelle: 
 
Dossier over te maken door de Voorzitter Jury aan de Secretaris Generaal KBRSF 
Dossier à transmettre par le Président du Jury au Secrétaire Général FRBSE 
 
* schrappen wat niet past - Biffer la mention inutile 



KBRSF-FRBSE    Vaststelling door de Jury-Constat du Jury 
 
 
Datum/Date:     Wedstrijd te/Concours à: 
 
Vastgestelde inbreuk/Infraction constatée: 
 
 
door/ par: 
 
Hoedanigheid/Qualité: 
 
 
De partijden werden/werden niet* gehoord 
Les parties sont/ne sont pas * entendues 
 
Reden/Raison: 
 
Getuigen/Témoins: zie bijlagen/voir annexes 
 
Beslissing/Décision: 
 
 
 
 

Een afschrift van de huidige beslissing werd aan de betrokkene overhandigd op .. te . uur 
ten blijke waarvan betrokkene wel/niet * tekent voor ontvangst. 
Une copie de la présente décision fut remise à la partie concerné le  te  heures qui a 

signé/n'a pas signé * pour réception. 
 
Handtekeningen/Signatures: 
 
 
 
Voorzitter en Leden Jury     Voor ontvangst door betrokkene 
Président et Membres du Jury     Pour réception  de l'intéressé 
 
Reden voor eventuele niet ondertekening: 
Raison pour manque de signature éventuelle: 
 
Dossier over te maken door de Voorzitter Jury aan de Secretaris Generaal KBRSF 
Dossier à transmettre par le Président du Jury au Secrétaire Général FRBSE 
 
* schrappen wat niet past - Biffer la mention inutile 
 
 
 
 


